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ANEXO

Acuerdo por el que se ﬁjau {os complementos especificos correspon-
dientes a los puestos de ¢ ¢ f_e Gabinete de la Presidencia del
oniernoe

. En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 11 de la Ley
5Q0/1984, de 30 de dicicmbre, de Presupucstos Generales d=f Estado
para 1985, se adopta el siguiente Acuerdo:

Primero.-Los puestos de trabajo dependientes de! Gabinete de
la Presidencia del Gobierno, serin los relacionados en i catdl
anexo al presente Acuerdo, en el que sc detalla i mimero
dotaciones, ¢l nivel de complemento de destino y la cuantia anual
en pesetas del cornplemento especifico que corresponde a determi-
nados puestos de rabajo para asegurar que la retribucida total de
cada puesto de trabajo guarde Ia relacién adecuada con el conte-
oido de ¢special dificujtad, dedicacion, responsabilidad, peligrosi-
dad o penosidad del mismo.
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Las posteriores modificaciones, en su ¢aso, de giveles de
complemento de destino y del nimero de dotaciones s efectuarin
deconfor;lgdaz?wghnom%wnm ) tos articulos 11

Segundo.-El réguuen retributivo en artcn y
siguicntes de ia W{lm,&wgﬁdembﬁdel’mpue_sm
Generales del 1983, se aplicard con efectos econdmicos
de 1 de enero de 1986 a los titulares de los puestos de o
comprendidos cn ol catdlogo a que sc refiere el preseate A .

ercero.~Desde la fecha de aprobacién dele!m:seate catdlogo v
hasta gue ¢l mismo tenga refiejo en némina, e personal afectado
podrd percibir, durants el mfximo de tres meses y en
concepto de a cuentx de fo devengado por < nuevo sistema, una
cantidad equivalente & todas las retribuciones correspondientes al
anterior sisterna retributivo, inclaido, en su caso el complemento
de dedicacién exclusive. Las mencionadas cantidades a cuenta se
clevarin a definitivas para los funcionarios que habiendo ocupado
pusstos de trabajo suprimidos en los correspondientes catilogos no
sean para descmpefiar otros comprendidos en dichos
catdlogos, sin que, en ningin caso, pueda ampliarse ¢ citado plazo
de tres meses. )

CATALOGO MAXIMO DE PUESTOS DE TRABAJO. FUNCIONARIOS
DENOMINACION

Seccicn: Ministerio de Relaciones con las Cortes y Secretaria del Gobierno
Servicio: Presidencia, Vicepresidencia y Gabinete

T BACIG i i P . Nivel Complemenin
Denominacion unided Dennminacon Doandn de G
orginica pIeTLo Soenpler apecifico
Gabinete de I3 Presidencia. | Subdirector general, 3 30 2.425.944
Vocal asesor de la Presidencia del Gobierno. 35 3¢ 1.695.036
Consejero técnico de la Presidencia del Gobierno. 31 28 1.398.960
Jefe Provecto-Jefe Servicio de Sistema Informétice. 3 16 797.568
Director de Programa de la Presidencia del Gobicrno. 3 26 786.852
Jefe Seccibn, escala A . 2 24 -
Jefe Secretaria del Director de Gabinere de Presidencia del 1 22 420.228
Gobiemo. . |
Analista’ funcional. 2 20 - 442,740
Administrativo Gabinete Presidente del Gobierno. ¥4 i8 -
Prograpador de Primera 1 17 229.416
Jefe adjunto Secretaria de Subsecratario o asimilado. 1 £7 147.936
Jefe tumo-Adjunto Jefe Explotacidn o Planificacion. 1 16 154.368
Personal Secretaria de Subsecretario o asimilado. 2 15 147.936
Secretario/a de Director general. 1% 15 147.936
Operador de Conscla. 4 15 108.276
Jefe de Negociado, escala C. 53 14 C -

30860 C/RCULAR mimero 950 de 10 de noviembre de 1986,

de la Direccion General de Aduanas e Impuestos
Esfeciaks. sobre instrucciones para la ormalﬁ“:'idn
del Documento Unico Aduanero (DU

1a Orden de 7 de noviembre de 1986 aprucbe ¢ modeio de
Documento Unico en lo sucesivo DUIA, de utilizacién
en los supuestos de importacion y/o entradas de mercancias en la
ninsutz y Baleares procedentes de otros Estades miembros de
CEE, dc terceros pafses, de freas exentas o de otras partes del
territorio naciopal, asi como la entrada de expediciones en depési-
tos, aimacenes bzjo el control de Aduanes y puertos francos, ¥ en
virtud de lo establecido en la misma,
Esta Dhreccién General ha tenido & bien acordar

TITULO PRIMERO

Instrucciones pars ia l'orm!lu(g%n Ad)e! Documente Unico Adnamero

A) 8i ¢l Documento (D} comprende mis de una clase de
mercancias, ¢l declarante hard uso de ias hojas complementariag
O/ compondinis dvis, 1 cprarin

valores, sean en pesetas o divisas, se cn
niimeros enleros, sin decimales, mediante redondec.

C) Uz DUA no podrd comprender sino mercancias facturadas
en una sols clase de divisas.

D)  Los Documentos deben cumplimentarse a miquina o w
cualquier otro procedimiento mechnico o electrénico similar. No
deberdn presentar enmiendas, tachaduras, mspadurss, ni entrerren-

-

gionaducas. Las modificaciones que se deseen introductr se efectua-
rén saivando las indicaciones erroneas con paréatesis y sdadiendo,
n su ¢aso, las requeridas. Toda modificacién asi efecruada deberd
ser refrendada por su autor y visada expresamente por Ia Aduana,
que podrd exigir Ia presentacion de un sueve Documento cuande
lo estime necssario. :
Aparte de los procedimientos enunciados anteriormente, fos
formularios podrin ser confeccionados y cumplimentados por
procedimientos técnicos de reproduccitn, siempre que se observen
estrictamente las disposiciones relativas a los modelos, <] papel, ¢l
formato de los formularios, a u kﬂl;lhdad, a ta prohibicion de
raspaduras y entrerrenglonaduras y & las modificaciones efectuadas.
E) Elejemplar para la Administracion deberd llevar el original
de La firma de |a persona interesada. La firma del obligado principal
0, €I 3 Caso, sentante acreditado, compromete a éste en
relacién con los siguientes extremos: ' ’ B

La exactitud de los datos que figuran en el documento.

La autenticidad de Jos documentos unidos,
. E respeto del conjunto de las obligaciones inherentes 2 la
inclusién de las mercancias en el correspandiente régimen.

F} Ei declarante solicitar de la Aduana la rectificacién
de los datos form en ¢l formulario, a condicién de que tal
solicitud se efectiie ames del reconocimiento de la_mercancis y
sicmpre que dicha rectificacién, no consista en incluir en la
declaracién mercancias distintas de las inicialmente declaradas. En
tal sentido puede sustituirse el documents rectificado por un nuevo
forué) Cuand . -

8 1o ne se utilice una casilia, no deberd fgurar ninguna
indicacidn o signe en la misma. e
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H) Un migmo Documento no podra comprender mercancias
con distinto aduancro, entendiéndose ddne este se oonﬁsura
con las dos primeras cifras de 1z casilla 37

En ¢l supuesto de despachos de mercancias & consumo, mntcm—
das en envascs acogidos al régimen de importacion temporal, ¢s
preciso formular documentos por , de acuerdo con su
régimen correspondiente.

Ig:\:lmenwenhsusosdedcsvmcuhuén,dcufecméno
cam tégimen (aduanero o arancelaric), se exigird la formali
zacién de un nuevo formulario,

1) En los supuestos de utilizacidn del formulario para la
entrada de mercancias, ¢n régimen de depdsito francoe, aduanero y
otros locales bajo control de la Administracion, tes del
extranjero o de otras paries del territorio nacional distintas de la
peninsula & islas Baleares, dnicamente se cubrirdn las casillas que
& COnlinuacion se expresan;

Nomeros 1, 3, 5,6, 8, 12, 14, 15, 154, 20, 22, 31, 32, 33,35 y 54

TITULO
" Instrucciones velativas a las diferentes casillas

Casills 1.-Declaracidn: Indiquese sucesivamentc en las tres
subdivisiones de que consta la casilla como se detalla:

Primera subcasitla;

Las siglas utilizadas serdn las siguientes:

COM.-Declaracién de introduccién en la peninsula ¢ islas
Baleares (Consumo o ier otro régimen aduancro de las
mercancias originarips de la Comunidad o que han sido despacha-
das a libre préctica en ¢lla);

IM.-Declaracién de importacién {Consumo o <ualquier otro
régimen de mercancias no comunitarias).

Segunda subcasilla:
Los cidigos que e tendrin en cuenta serdn los siguientes:

4, Despacho s consumo.

5. Introduccién/im ién temporal.

6. Reintroduccid ibn. )

7. Imtroduccién en dcpésuo incluida la colocacién en otros
locales bajo control aduanero o sdministrativo.

9. Transformacién de mercancias bajo control aduane-
ro/otros regimenes.

Tercera subcasilia:

Las siglas utilizadas seréin las siguientes:

T-1.~Mercancias que circulan bajo el procedimiento de trinsito
comunitario extemno.

T-2.-Mercancias que circulan bajo ¢l procedimiento de transito
comurnitario intermno.

T2L.~-Documento que justifica ¢! caricter comunitario de las
mercanciss.

Advertencia: Durante 21 periodo transitorio siguiente a la
adhasion, las indicaciones T2 o T2L irdn seguidas, en su caso, ¥
respecto de las mercancias que n del estatuto de «Mercancias
Poriuguesass con la indicarién )

(Ejemplos:

l com | 4 | Tz-P'r'[

| ™ T |

Casilla 2.-Expedidor: Indiguese su nombre ¢ razén social y su
direccifn com)s}cta.

Casilla 3.-Nimero de ejemplares: Indigquese el nimero de orden
del Juego respecto al nimero total de cjemplares utilizados {por
&jernplo, si s¢ presenta un formulario D y dos hoj {as complementa-

B mdiqucsc en ¢l formulario D: 1/3, en & Enmcr formula-
rio D{C‘ 2/3 en ¢l segundo formulario D/C 3
E)ommcnm comprenda una sola parnda de orden (es
decu' cuando sc¢ fellene una sola casilla «dcsmgaén de
mermncias»} déjese en blanco esta casilla nimero 3 e indiquese
solamente 1 cifra 1 en la casilla nimero 5.

Casilla 4.-Listas de carga: Indiquese en cifras el namero de

hms de a?n ﬁne, en su caso s¢ adjunte. .
mero total de partidas de orden: Indiquese el
nﬁmero total de partidas declaradas por el interesado en el

conjunto de formularios (B y D/C) utilizados. El nimero total de
partidas debe corresponderse con el numere wial de casifiag
nimero 31 «bultos y descripcidn de las mercanciass cumplimenta-

das. .

Casilla & -Total bultos; Indiquese el nimero total de bultos
declarados.

Casilla 7.-Nimero de referencia: No cumplimentar. Especio
reservado para futuras aplicaciones.

Casilla 8. -Destinatario: Indiquese su pombre 0 razén social y
direccién compicta de la persona a la que va consignada ia
expedicién. Deberd hacerse constar ¢l o de identificacién
cuando s¢ trate e persones juridicas, o ¢} DNI en el caso de
personas fisicas espafiolas. En £l supuesto de extranjeros consignese
¢l nimero de tarjeta de residencia o rie.

9.-Responsable financiero: No se¢ cubrird. Espacio
reservado para futuras aplicaciones.

Casilla 10.-No s cubrird Espacio reservado pars futuras
aplicaciones.

Casilla 11.-No se cubrird. Espacio reservedo pam futuras
aplicaciones,

Casilla 12.-Indiquese sucesivamente:

Primera subcasilla: Flete pesetas, indiquese el impornte del flete
en pescias,

Segunda subcasilla: Seguro, indiquese ¢f importe del segure en
pesetas.

Nota: En el supuesto de que €l valor figurade en 1a casilia
nimero 22, importe total factura, va incluyese flete y seguro, 1a
presenie casilla 12 no se cumplimentard.

CasﬂhiB—Nowcubnﬁ.Espaaorcservadnmﬂzmm
aplicacioncs.

Casilla 14.-Declarante o representante del destinatario: Indi-
quese ¢l nombre o la razén social y la direccién completa del
interesado. En caso de identidad entne ¢ declarante y ¢l ta-
rio, mencidnese wdestinatarios.

En ¢l caso de efectuarse el despacho con intervencién de Agente
&Mmsxhﬂmnmrdwmsodeﬁw,umaﬂamdb
Direccidn Cieneral de Aduanas ¢ Impuestos Es
inmediatamente y a continuacién de dicho oédxao lag slglns que se
expresan:

«P» (Supuesto de actuacidn de] Agente en nombre propio ¥
Eor cuenta de su comitente, con afectacion al despacho de garmntia

ancariz formalizada & su propio nombre.)

«I» (Supuesto de actuacidn en nombre propio y por cuenta del
comitente, con garantia afectada al despacho y exiendida a nombre
del propio importador.)

«N» {Supuesto de inexistenciz de garamtia por preveerse
mgreso previo a ls autorizacion del jevante.}

«D»  (Supuesto de afianzamiento de L2 cuota deducible con
depdsito en metdlico de la misma.}

En los supucstos de cfectuarse el dcspacho dlrcctamcntc por ¢l
propio sujeto pasivo, las «Dw» se afiadirdn a
conhnmuaarmén del (I, del I» pasaponc o uujeta de residencia dc
su B

Casilla 15.-Pais de procedencia: Indiquese ¢l nombre del pais
desde el gue se¢ han expedido las mercancias.

Subcasiliz 15a: Indiquese ¢l coddigo comspondxeme a tal pais de
acuerdo con la cién comunitaria establecida (Reglamento
CEE 3431/85 de la Comisién, de 5 de diciembre), segtia el siguiente

Qeta.lle: Europa
COoOMUNIDAD
% gera!;aa. hiclmdo Ménaco,
ca uxembumu
003. Paises Bajos.

004. Reputblica Federal Alemana: Incluido Berlin Ocsle v los
temritorios austriacos de Jungholz y Mittelberg, se excluye el
termitorio de Busingen.

005. ltalia: Incivido Sen Marino.

036, Reino Unido: Gren Brctaﬁn.. Irlande del Norte, istas del
Canal e isla de Man.

Irlanda.

008.

009. Grecia.-

010. Portugal: Inctuidas las islas Azores y Madeira,

011. Espada: Incluidas las islas Balearcs.
TERRITORIOS ESPAROLES FUERA DEL TERRITORIO ADUANERO Y

ESTADISTICO

021. Islas Canarias.

022. Ceuta y Melilla: Inciuidos el peﬁéa de Vélez Gomera, ¢l
peidn de Alhucemas v las islas o
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OTROS PAISES FUROPEOS

024. Islandia.
025, Islas Féroe.
028. Noruega: Incluido el archipiéiago del Svalberd v la isla
Jan Mayen.
030. Suecia.
032. Finlandia: Incluidas las islas Aland.
036, Suiza: Inchuido Liechtensiein, ¢} territorio alemidn de
Busigen y el municipio italiano de Campione d'Italia.
038. Austria; No incluidos los territorios de Jungholz y
Mideiberg.
043. An
Gibraltar, .
Ciudad del Vaticano, )
Malta: Incluido Gozo y Comino.
Yugosiavia
052. Turquia
056. Unidn Soviética
058. Repiblica Democrdtica Alemana: Incluido Bertin Este.
Polonia.
Checoslovaguia,
Hungria.
Rumania.

Buigaria.
Albania.

044,
043,
046.
048,

Africs

AFRICA DEL NORTE
Maruecos.

Argelia,
Tinez,
Libia.
Egipto.
224, Sudin,

Arraca OCCIDENTAL
Mauritania.
Mali.
Burkina Faso.
Niger,

T .
Repiblica de Cabo Verde.

Sen

Gambi

Guinea Bissau.

Guines.

Sierra Leona.

Liberia.

Costa de Marfil.

ghana.

080.

. Benin,
Nigeria.

AFUCA CENTRAL, ORIENTAL Y AUSTRAL
Camerin. }
Repiblica Centro Africana.
Guinea Ecuatorial,

Santo Tomé y Principe.
8:b6n.
0.
Zaire
Rwanda,
Burunds,

Santa Elepa y dependencias: Dependencias de Santa
Ele:;a, isla de la Ascens:én e &I%isn'gzstan de Cunha.

Tanzaniz: Tanganica, Zanzibar y Pemba,
chelles dependcncm.. Islas Mahé Silkouette, Praslin
§ Fragate, Mamelics y ec:fs, Bird y Denis,
_Pslla;;c mlas Almirantes, isla Alfonso, islas Prmndencm,
i

357. Temwno britinico del octano Indico: Archipiélago de

{entre elias
Cocuvy.

372, Reunidn: Se incluyen isia Euro

) isla Bassas de India,
isla Juan de Nova, isla Tromelin e islas i

loriosas.

373, Mauricio; Isla Mauricio, isla Rodriguez, islas Agalegs y
Cargadoo Carajos Shoals (islas San Brandon).
TS Comores: Gran Comore, Anjouan vy Mohéli,
Mayotie: Gran Tierra y Pamanzi,
Zambia,
Z'.unbabwe {Rhodesia).

RepdbhcadeAﬁzadc]Su:yNamlbu.

Swaz:land..
Lesotho.

378

América

AMERICA DEL NOXTE
Estados Unidos de América: Se incluye Puerto Ricn.

Canadd:
Groenlandia.
San Pedro y Miquclén.

AMERICA CENTRAL Y DEL SUR
México.

. Gua

421, Belize. . .
Honduras: Se incluyen Ias islas Swan.
El Salvador.

mga. Se incluyen las islas Com.
Costa Rica.
Panami: Se incluye I3 antigua zona del canal

448 Cu
%aq Cristébal y Nevis.

Bahamas.
Islas Turquesas y Caicos.

455. Indias Occidentales: Anguilla, isias Virgenes Britdnicas,
Monserrat.

456. Repiblica Dominicana

457. Islas Virgenes de los Estados Unidos.

458, Guadalupe: Se incluyen Maria Galante, Los Santos, La
glequeﬁa Tierra, La Deseada, San Bartolomé y 12 parte norte de ‘San

459, Annsuay Barbuda.
Domini

460,
461. Islas Vugencs Britdnicas y Montserrat.
462. Martinica.
463. Islas Cayman.
464. Jamaica.
463. Santa Lucia. i .
San Vicents: Se incluyen las islas Granadinas del Norte.

467.

469. Barbados.

472. Trinidad y Tobago.

473. Granada: Se incluyen las islas Granadinas dej Sur.

4714, Aruba

478. Antillas Neerlandesas: Curacao, Bonaire, San Eustaquio,
e | sur de San Martin.

olom

Saba y 1z
480,
484, Venczucla.
438, uyana.
Guyana Francesa
Ecuzdor: Se mciuyen las istas Galdpagos.
Peri.
Brasil.
Bolivia.
Paraguay.
Umsuay

?rslg Falkiand o Malvinas y dependenciay: Dependencizs
de Tas islas Falkland: Georgia del Sar e islas Sandwich del Sur.

Asia

PROXIMO ¥ MEDIO ORIENTE

Arabia Saudita.
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636, Kupwait. . -
Bzahreim.
(atar.
647, FEmiratos Arabes Unidos: Abu Dhabi, Dubai, Shana,
Ajman, Umm al Qaiwan, Ras al Khayma y Fuyjairah.
649, Omin.
Yemen dei Nore: Republica Arabe del Yemen.
Y Yemen del Sur Republica Democritica Popular del
Emen. .

CTROS FA'SES DE ASlA

Afganistin,
Pakistén,
India: Se gicluye Sikkim.

Maldlvas {islas}.

Sri Lanka.

Nepal,

Bhoutan,

Birmania,

Thailandia.

Laocs.

Yietnam.

Kampuchea {Camboya).
Indonesia

Malasia: Malasm, Sarawak y Sabah.
Brunel,

Singapur,

Filipinas. -

Mongoliz.

China.

Corea del Norte.

Corea del Sur,

Japdn.

Tarwin.

Hong Koag.

. Macao.

Anstraha, Oceaniz y otros temtorios

800. Australia.

801, Papda-Nueva Guinea: Se incluyen Nucva Bretada,
Nueva jrlanda, Lavomgai, islas del Almirantazge, Bougainville,
Buka, islas Green, de Entrecasteaux, Trobiand Woodlark y ¢l
arhipiélago de la Lousiada con sus dependencias.

02. Qceania Australiana: Islas de Cocos (Keeling), i
Christmas, islas Heard vy MacDonal, isla Nofolk,

803, Nauru
) 5)1‘04 Nueva Zelanda: Excluye 1z dependencia de Ross (Amé.r-
ti

806. Islas Salomon.

807, Tuvalu,

- BDB. Oceaniz Americans: Samog Americana, deway. Wake v
il:;!}:inswn. Howland y Baker, Guam, Carolins, Marianas y Mars-

809, Nueva Caledonia
Nueva Caledonia: Isla de los
Cherterfield ¢ isla Walpole.

811, Islas Wallis y Futuna: Se incluye la isla Alofi.

812 Kinbati.

813, lslas Pitcairn.

814, Oceania Neozelandesa: Islas Tokelau e isla Niue, islas
Cook. :
Fidii.

R15.
Vanusm.

be Y

39, Sal;ll%‘:! QOccidentales.

822. Poknesia Francesa: Islas Marquesas, islas de Ia Sociedad,
islas Gambier, islas Tubuai y archipiélago de Tuamotu, se incluye
[a isla de Clipperton,

890. Regiones polares: Regiopes drticas no designadas ni
incluidas en otra parte, Antirtica, s¢ incluye |a isla de Nueva
gmsterdam, isla San Pablo, las Islas Crozet v Kerguelen y la isla

cuvet

dependencias; Dependencias de
inos, isias de Loyauté, Huon, Belep,

IhvERSOS

950. Perirechos v provisiones a bugques y aeronaves,

951. Provisiones con destine a plataformas petroliferas esta-
blecidas en €] interior de la plataforma continental europea.

952, Mercancias con destino & Fuerzas Armadas estacionsdas
en el territorio de un Estado miembro de la CEE y no estén bajo
su bandera. . )

953, Enitregas & Organizaciones internacionales establecidas
er la Comunidad.

958 Mereancias de origen o destino indeterminado.

977. Paises v territorios no expresados por MZones cOMCrcia-
les o militares.

Subcasilla 15b: No s¢ cumplim:niaré. Espacio reservado para
fururas aplicaciones.

Casilla 16.  Pais de origen: Indigquese ¢l pais de origen de la
mercancia. 5i la declaracién comprende varios origenes diferentes
anstese la mencion «Verioss en ests casilla.

Casille 17. Pais de desiino: No se cubrird. Espacio reservado
para futuras aplicaciones.

Subcasilla a: No se cubnird.
Subcasilla b: Se expresard ¢l cddigo de la laﬂ:;wvmm de destino
de la expedicién. Segin relacién que se de

01, Alava. 26, La Rioja
2.  Albacete. 27. Lugo.

03. Alicante. 28. Madnd.

04. Almeria. : 29. - Malaga,

05, Avila, 30. Muraa.

6. Badajoz. 3. Navarra,
07. Baieares. 32, Orense.

08. Barcelona. 33. Astunias,
09. Burgos. 34. Palencia
10. Cdceres. 35, Las Palmas,
£l Cadiz. 36. Pontevedra.
12. Castellsn, 37. Salamanca.
13, (Ciudad Real. 38 Santa Cruz de Tenente.
14. Coérdoba. 39. Cantabria,
15. La Corufia. 40, Segovia

6. Cuenca. 41, Sevilla

17. Gerona. 42, Sora.-

18. Granada, 43 T OR&.
19. Guadalajara. 44. Terue

20. Guipizcoa. 45, Toledo.

21. Huelva. 46, Valencia.
22. Huesca. 47. Valladolid.
23, Jaén, 48, Vizcaya.
24, Leodn. 49, Zamora.
215, Lénds. 50. Zaragoza.

Casilla 18. Identificacidn y nacionaiidad del medio de trans-
porte a la llegada: No se cubnird. Espacio reservado para futuras
aplicaciones.

Casilia 19. Contenedor(es): Indiguese la informarion necesaria
sirviéndose del siguiente codige:

(0 Mercancias que no se transporten ¢h contenedores.
1: Mercancias si transportadas en contenedores.

En todo caso, la presente informacion se refiere a Ia sitoacién
durante ¢l pasa de la froniera 2 su entrada en la peninsula ¥
Baleares.

Casilla 20, Corzdzcwnes de entrega: lndiquese el cidigo corres-
pondiente segin Ia siguiente clasificacion:

Primers subossilla Segunda xubcasille
Cédigo Significado - Lugar que s debe precisar
EXW |En fabrica. Lugar de situacién de 1a fibrica.
FOR | Franco vagon. Punto de salida convenido.
FAS |Franco al costado del]|Puerio de embarque convenido.
buque.
FOB |Franco a bordo. Puerto de embargue convenido.
CRF |Coste y flete (C & F). |Puerte de destino convenido.
CIF CostCIe scguro v flete | Pucrto de destino convenido,
EXS Ex( shll:g Puerto de destino convenido.
EXQ |Sobre muelle. Despacho en aduans. Puerto
convenido.
DAF |Entrega frontera. Lugar de entrega convenido en
{a frontem.
DDP |Entregada. Lugar de destino convenido en
¢l pais de importacién.
FOA |FOB acropuerto. Acro&ueno de partida conve-
FRC }Franco tansportista. | Punto designado. )
DCP Flgtc/puerw: Pagado | Punio de destino convenido.
asts. )
CIP |Flete/pucrto; Pagado ] Punto de destino convenido.
seguros incluidos
hasta, .
XXX |Otras condiciones de Hndicar claramente las condicio-
entrega distintas de | nes que figuren en €l contrato.
las anteriores.
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Tercera subcasilla; No se cubrirh Espacio reservado pans
futuras aplicaciones.

Casilla 21. Identidad y nacionalidad del medio de transporte
aczrgo que c;uza hdgoun&a. lndxque;go'd tipo {mel umerom
avién, vagon) v su i e consignando el o
de msmucu?:mgndci W . activo utilizado al cruzar
hwﬁ%ﬁfomdgm correspondien:
re & tes, si
del cédigo de paises indicado en in casilla 15a.

Cmdoumudemmmmhmdoocundob&y
vmmme&mam:pmmdm&WMWuém
g:ﬁm el conjusnto En el caso de un camidn sobre un

c!medmdemmmucﬂvouelhmuenunuwtorm
rcmolque, el medio de transporte activo es el tractor). Cuando se

trate de un envio postal, un ferroviario o realizado por
instalaciones fjas, no se indicard ¢l nimero de matriculacidén, ni I
nacionalidad,

Casilla 22. Cddigo divisa ¢ importe toial factura:

Primera_subcasilla: Indiquese el codigo del emisor de la
divisa que figura en la facturs comercial, mdepe:gentemente del

pais de origen o coaforme a los siguientes codigos:
Coronas danesas 008 Francos belgas ... ... .. Qo2
Coronas noruegas . . 028 Francos franceses ...... 001
Coronas suecas ... .. . 830 Francos suizos ........ 036
Chelines austriacos 033 Libras esterfinas ....... 006
Délares autraliznos ..... 200 Libras iriandesas ...... 007

ienses . ... 404 Liras italienas ......... 008
Daglares USA .. ...... ... 400 Marcos alemanes ... ... 004
Dracmas gricgos ........ 009 Marcos finlandeses .... 032
ECUs .........coooneee . 900 Pesetas ................ 01
Escudos 010 Yens japoneses ........ 732

Florines

Scgunda subcasilia: Indiguese el total factura ea divisas para el
conjunto de ias mercanciss declaradas en las diversas partidas de
orden del Documento.

Casilla 2). Tipo de cambio: Indiquese el 1
vendedor del mercado de divisas fijado para la
{fecha de 1a admisién del Documento).

gnmd, s aﬁ];mi ¢l cambio oficial «vende-

iércoles de cada publicado «Bol m()ﬁculmed:ii
miéreo semana y en
Estado» del dia siguiente:

El cambio de cada mitrcoles yerd aplicable durante los siete dias
quec comicnzan cl de ia semana siguiente, salvo que tal
cambxomp:mn:ldomld:poromde!ocqueseupeaﬁunentos
siguientes & 8

2 Slunnpodeumbmnosehubunmnndounmm
o si, habiéndose cotizado, no 3¢ al dia siguiente, 3¢
considerard como cotizacidn de ese miéreoles la iditima publicada
panlamomedldequesezmcenlooutomdinpwoedenm

3 Enelsupuestode
cambio de acuerdo con lo
cambio aplicable serd el 3:
&l Tesoro de la moneda queletrlte,que
exactaoumosupon vtios‘comcntccnpcmdcdwha
moneds en las transformaciones comerciales.

d4, Cuandounﬂlf)odecambmwmdonnlum publicado
en ¢l «Boletin Oficial del Estados del din siguiente, en el §

100 o m#s del cambio establecido en la norma 1, tal cambio del
umsummuilidelmémolumwuorysuidmabled«deel
mié¢rcoles inmediatamente siguiente,

5. qunnpodeumbwcoundounmm
ci«BoleﬁnOﬁmnlddEsudmdelmxxnuh -elSpor
100 o mds del cambio aplicable de norma contenida
en e apartado ], sustituirg a &sts, y entrard ¢n el viernes
inmediato hasta ef martes inclusive de la semana

de cambio
del devengo

dor» dei Memdo

6. Cuando no hays cotizacién un lunea o un miérooles
-obab:éndohnouhubmpubhudolldhmeme-.h
cotizacion, a efectos de Ia de los anteriores apartados 4
¥ §, serd de cambic recientemente cotizado y publicado

anwsdegiggoluneso miémoles.

Casilla 24. Naturaleza de la transaccidn: Indiquese ¢} codigo
correspondiente segin la relacién que figura & continuacion:

i, Compm,excepmendmnmdeunwnmdehbnmo-
nes coordinadas Este mwbm,:nmmmmmde
«:meqm asioomohconﬂmc:dn 1a comisida.

Prenmo, con carfcier oneroso alquiler, alquiler-venta
cubnlounvioldehsmuundumvm
transferencia

asuu idn temyporal a otro pais sin de propiedad,

3. Operacidn con vistas a un tra sin contrato de gjecucién
deobmmptoendmmd:t;‘:}ommmdeﬁbnmnes

4, Operacion siguicnte a ua trabajo sin contrato de ejecucién
deomwmdmamdeunconmwde&ht?mom

5. Envio de mercancias e¢n ¢l marco de un programa de
fabricaciones coordinadas {precisar el programa en la casilla 44 de
«Menciones

6. Transscciones sin contrapartids (sin compensacion firan-
c:modzotmu:no),oonnclunéndelmmemm:emo ia repara-
c:é:_lf mercancias en retorno y los intercambios estandar.

. Envio de retorno tras registro de la transaccién bajo Jos
cﬁﬂmlylmtmm

Intercambio estandar.
9 Otro {precisar ens 1a casilla 44 de «Menciones especialess).

Casilla 23. Modo de transporte en frontera: Indiquesc la
naturaicza del modo de transporte activo cx ¢l que han entrado ias
mg:uncias en ci territorio aduancro, segiin fa s:smeme codifica-
cidn:

Transporte maritimo.
Transporte por
%mnspone por carretera.
TanSPOrte Béreo.

Envios postales.
Insuhclones de transporte fijas.

n:g:m por navegacién interior.

i6n propis.

Cnll!a 26, Modo de transporte interior: No se cubrird, Espacio
reservado ?u nes.

Casilla Lugar de descarga: Indiquese ef lugar de descarga
dciummndudzdcelmedmdetmnspoﬂcammcnelquhu
atravesado la frontera, segiin la siguiente codificacid

NP 00 b LA e Ll

01 Alava 26 La Rioja
02 Albacete. 27 Lugo.
03 Alicante. 28 Madrid.
04 Almeria. 29 MdAlaga
06 a 3 Novern
OZ BVYAITRE.
07 32 Orense.
% Barcelona. gg %sa}:m
Burgos. ncig.
10 Céceres. 35 Las Paimas.
11 Cadiz, 36 Po
12 Castellon 37 Salamanca,
13 Ciudad Real 38 Santa Cruz de Tenerife.
14 Cdrdoba 39 Cantabria.
15 La Corufa. 40 Segovia.
41 Sevilla,
17 Gerona. 42 Soria.
:g Guedaiajara. ﬁ ¥' .
erucl,
20 Guipd 45 Toledo.
21 Huclva. 45 Valencia, .
Huesca, 47 Valiadolid.
23 Jaén, 48 Vizcaya.
24 Leén 49 Zamora.
25 Lérida 50 Zaragoza.

Casitla 28. Datos financiercs: No se cubrird, Espacio reservado
para futurss aplicaciones,

Casilla 29. Aduana de entrada: Indiquese la Aduang de
entrads de la mercancia cuando sea distinta de la Advana de
d”ﬁ?ﬁ.‘. S%elac:én de Aduanas en anexo L)

Localizacion de las mercancias: Indiguese la situa-
cidp de las mercanciag & fines de su reconocimiento (zona
portuaria, muel.le tinglado, almacén, sobre vehiculo...)

Casilla 31. def designacidn de las mercancias, marcas y
numergcion, mimero del contenedor: Indiquese las marcas, numera-
cién, nimero y naturaleza de los bultos, o cuando se trate ds
mercancias sin eavasar, ¢l nimero de mercancias a gue se refiere
hdechnaénohmd;ménumeb y, o0 ambos casos, las

indicaciones necesarias pars su identificacitn,

us) expromts &0 tninos ubcente ““’%mm"“
u ex en s mntemente permitir
su identificacién y clasificacion &an

Encasodzntﬂm.czénﬁcuneonmodordebuimdmm
también en esta casilla las marcas de su identificacién.

Los conceptos snimero de bultos, marcas y numeraciéne deben
referirse a los bultos en que estin con las mercanciag
comprendidas en ia partida orden.Eneimode 0t LR mismo
bulto comprenda mercancias de dos o més partidas de orden de 1s
puntuslizacién, deberd hacerse constar, el mismo dato en las
diversas partidas de orden afectadas, afiadiendo la expresién
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«parten. Por el contrarie, €n las correspondientes casillas de masa
bmm;rmmneta,enmns&nusosemdwari«pane» debienda,
£n st caso, indicarse 1 commesponde & las mercanciss declara-
das en las distintas partidas de orden, repartiendo el peso de los
embalajes proporcionalmente a la masa neta.

Cuando sc trate de mercancias sujetas a los Impuestos Especis-
les, deberd detallarse, en su caso, como se indica;

2} La graduacién alcohdlica, a 20° C de temperatura, de ios
slcoholes etilicos y bebidas derivadas o en porcentaje en volumen
de alcchol lbso}‘cum atadido, siempre gue txceda dclcg por 100,
cuando se trate de otros productos que coniengan aicobol etilico no
desg?tughmdo.m Plato de la I Peso

cervezs, esto ¢5, el porcentaje &n
de extracto seco del mosto primitivo y el volumen de 1o misma
expresado en litros.

c Lasumdadaﬁnmdcpcsoovolumendelosm:m
disolventes objeto del Impuesto sobre Hidrocarburos (articulo 3§
de ln 45/1985) o el porcentaje en peso de dichos productos
contenido en la mercancis que se imports, siempre que exceda
del 3 por 100,

d) El precio médximo de venia al publico dentro del dmbito del
Impuesto sobre las I zbores del Tabaco, de dichas Iabores, ast como
¢l ndmero de millares de cigarrillos cnando s trate de esta labor en
cuyc caso s¢ concretard si s¢ irata de cigarrilios negros o rubios.

Casills 32. NMNimere de lo partida de orden: Indiquese el
numerodeordcndclapamdadequcsemte,cnmlménoonel
mimerc total de las partidas n los Documentos D y
D/C utilizados, tal como se md.ma enla cas:lla

Cuando la declaracidén comprenda una mla partida, no se
indicard nada cn csta casilia; en tal caso, deberdt tndicarse la cifra |
en la casilla 5.

Casilla 33, Numero estadistico: Se¢ cumplimentarf de la
siguiente forma:

Primera subcasilla; Indiquese la posicién estadistica en que s
clasifica la mercancia, conforme a la vigente correlaciton arancelaria
de Is Direccién General de Aduanas e Impuestos Especiales.

Segunda subcasilla: Espacio en blanco, reservado para futuras
aplicaciones.

Tereerad subcasilla: Esta subczsﬂll:;n s6lo se wtilizard en 10;
supuestos de imporiaciones s s & Impuestos Especiales y con
fin de dar cumplimiento a‘ﬂs obligaciones esteblecidas en los
a dos 2 y 4 del articulo 10 del Reglamento de los Impuesios

speciales, relativos a ia declaracidn de si la imponacién sujeta
o no & dichos impuestos dy en su caso, del epigrafe aplicable,

Se entenderd que se declara que la importacién estd sujeta a
Impuestos Especiales cuando se consigne en esta casilla el codi
olos correspondientes a los epigrafes aplicables, de acuerdo
con los que se establecen & continuacion.

Cadigo Clase d¢ producto “l;; Epigrafe
Al |Alcohol v bebidas denvadas ...... 18 -
B0 |Cerveza grado Plawo 11 ........... 27 4
Bl |Cerveza grado Plato dc il atds. 27 2
B2 }Cerveza grado Plato > 13,5 _...... 27 3
O0 {G.L.P. astomocién ................ 33 1.
Cl |GLP. demds usos ................ 33 1.2
C2 |Gasolinas especiales .............. 33 2.1.1
C3 |{Gasolinas aviaciéa ,.............. 33 2.1.2
C4 |Gasolinas automocién ............ 33 213
C5 |Los demsis aceites ligeros ......... i3 214
C6 Querosenns de aviacién ........... kX 221
C7 ]Llos demsds aceites medios ........ 33 222
CEB {Gasdleo B ........................ 33 231
C9 [Gasbleo C ........ ... ... 33 23.2
D0 ilos demds gasbleos ............... 33 2.33
D1l [Fueldleos .. ..ooooniveniininennn. 33 234
D2 {Aceites blancos ................... 33 235
D3 [Los demis acezites pesados ........ 33 236
D3 |Accites ligeros brutos ............. 33 3.1
D6 | Benzoles, toluolﬁ. . .., 33 32
D7 Alcanos de 5 a 7 diomos de car- 1 ay
D3 Clclopcnuno y ciclobexano ....... 33 4.2
llj:)g Benctno, tolueno, etc. ............ z:l! 4i3

Cigarros purcs y cigarritos ........
Fi E:@arnliot mba{hs ................. D ;15' 2
) 3 1garTilos DEErOS ... ...........-. .T. 5.
;3 Picadura ..............oooi :} g,;)
F5 %ﬁm PArE TMASCAT ._............ 41 3..5%
Fé6 (las demds .............ocveiviinns - 41 3

En los supuesios de concurrencia de dos para un mismo
producto deniro de la misma partida dec ordcn, 8¢ CORsignaran
ambos cddigos, uno & continuacién de otro,

cemol Pintura con «White Spirits y benzol.
Ejemplo ..... { gimuiisneamente: Se consignars: | C2-D6 |

Casitla 34, Codigo pars origen: 8¢ cumplimentaré de la
siguiente forma;

Subxasilla a) Indiquese de dénde son originarias las mercan-
cluiladelsncuu'do con la codificacién de paises indicadz en 1a
casi a

Subcasiila b} No s¢ cumplimentard. Espacio reservado para
futuras aplicaciones. g o

Casilla 35, Masa bruta: Indiguese la masa bruta, expresada en
kitogramos, de las mercancias descritas en la casilla 31 comespon-
dientz. 1La masa bruta corresponde a la masa acumuiada de las
mercancias y de todos sus envascs cop exlusidn del matenal de
transpone gﬁen particular de los contenedores.

Castila en blanco en el formulario fespacio wili-
zada por Ia Administracicn Espafiola para «Régimen arancelgrion):
Indiquese ¢l répmen tributario arancelario al que st acogen las
mercancias dec , medianie ef empleo de las dos sigias que se
detallan, salvedad hecha de los despachos de las mercancias
procedentes de Portugal:

CO. Merzanciss acogidas al
de origen de un pais miembro de
de Port

comunitario, bier por ser

Comumdad, excepciin hecha

& o porque han sido despachadas a libre pricticz en In
muni

EF. Mercancias originarias de un Estade miembro de la
Asociacién Europes de Libre Cambio {Austria, Suiza, Suecia,
Moruega, Islandia y Finlandia).

PT. Mereancias originarias de Portugal. en este caso, a las
siglas PT se les zfiadirdn los codigos:

P CP. {Cuando se¢ scojan a un contingente arancelario con
o

) {En los demids casos.)

Ejemplo: PT - CP
PT - OO
PG. Mercancias originarias de paises incluidos en un sisiema

de Preferencias Generalizadas, siempre que el beneficio arancelanio
Haya sido solicitado y se cumplan los requisitos reglamentarios en
cuanto a la jusitificacién del o n de 1as mencancias. En anexo 11

Oprcscmc relacién pafses

Mercancias originarias dc pmscs ACP {Africa, Caribe ¥
Pacifico) y paises PTOM (Paises y temitorios de ultramar). En
anexo 111 de la presente, relacién paises ACP/PTOM {(convencién
de LOME).

TT. Mercancias onginarias de paises po cumupitarios ni
aooﬂ::los a anteriores regimenes arancelarios (GJ/EP{PT JPGILOY.

Mercancias acogidas a franguicias arancelarias.

BI. Mercancias acogidas a benef cms de bienes de inversion.
Cuando s trate de mercancias das a bienes de mversidn, la
clave a consignar en Ia presente casillz constard, en todos los casos,
de un cdligo de cuatro siglas, consignada dei signiente modo:

Bl. CO. Para mercancias acogidas al régimen de bienes de
inversién on%uanos de un pais miembro de ia Comunidad.

BL EF. mercancias acogidas al régimen de bicnes de
inversiones originarias de un ecstado miembro de la Asociacida
Eurgpea de Libre Cambio,

Bl. LO. Para mepcancias acogidas al régimen de bienes de
tnversidn originarios de paises de ACP y paises PTOM.

Bl. 00O, Para mercanciss acogidas al régimen de bicnes de
inversion de cualquier olro origen.

BE. Mercancias acogidas a beneficios de bienes de equipo. Los
bienes de equipo han de consignarse de igual forma gue lo aples
expuesio para los bicnes de inversion, sustituyendo tan sOlo las dos
Emnmsnglasdeiosobdﬁsnunhwpamlaspmmsdzios

e Miroaties acegidas ita

CC. ercan & contingenies comunitarios con
derechos reducidos. ook

CN. Moercancias acogidas & contingentes nacionales con dere-
chos reducidos.

SC. Mercancias acogidas & otras suspensiones o reducciones
de derechos de canicter comunitario.

Mel?lt. Mercancias scogidas a franquiries con Canarias, Ceuta y

Casilla 37. Régimen: Sc indicard el régimen aduancro que ha
de aplicarse a las mercancias declaradas:
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Primera subcasitla:

Los cdigos que deben figursr en esta subdivision constituyea
gcn ﬁesan’ollo det codigo mdzcado, a su vez, en la segunds divisiéa
Sc trata de céduos de cuatro czfras compucnos por un elemento
de dos cifras que tan &l régimen solici de un
desegundo elemento fﬁ dos cifras que representa ci régxmen prece-
nte.

Se entiende por «rég;men precedentey el régimen aduanero bajo
el cual las mercancias hubieran estado situadas dentro del pais ogn
anterioridad a su inclusién co <l régimen solicitado.

El codigo de régimen se formara, pues, cos la combinacidn de
los elementos que a continuacién se detallan, tomados de dos eo

dos ~ ¢a solicitado + régimen precedente- pars obtener un
codigo de custro cifras:

40. Despacho a consumo.

4. Despacho a consumo &0 ¢l marco del régimen de perfec-
ctonamicoto activo {sistema drew back o reintegro).

43, pachc & consumo de mercancias previamente despa-
chadas a libre prictica ¢t otro Estado micmbro u originarias de
otro Estado miembro,

31. Inclusion en régimen de perfeccionamiento activo (siste-
mas de admisidn temporal/im: ‘Emm(m temporal, ngidn).

52. Inclusién en régimen de perfeccicnamiento activo distinto
del 51 (sistema de reposicién o exportacién anticipada).

53. Importacién temporal, sin trifico de

6. Reunporacitn con despacho a consumo.

62. Reintroduccidn con despacho & consumo.

7i. Despacho en de depésito aduancre, inclusive la
colocacidn en otros locales bajo control aduanero de mercancias no
comunitarias,

73 Colocacién ¢n depéuto, inclusive ¢n otros locales bajo
control aduanero fiscal, de mercancias comunitarias,

4 91. Despacho ez régimen de transformacidn bajo control
AGUANEro,
93. Destruccién de mercancias (bajo control aduanero),
94, Despacho en régimen de utilizacién definitiva baje control

aduanero.
00. Inexistencia de «mégimen precedenten. Sélo se utilizard,

por consiguiente, como seguado elemento del codigo wrigimen».

Segunda subcasilia:

Elc 0 de esta subdivitién estard formado por tres caracteres,
y es de ut1 ién Gnicamente en los casos en gue los regimenes
aduaneros solicitados fuesen los que se expresan:

1. Despacho a consumo provisions {cédlso 40), Valor pen-
diente de resultado de riqueza minersl, de facturs definitiva ..
Codigo a utilizar PRY.

Ejemp]qs [ 40.00 ' PVR I

2. Reposicidn ex reimponiacion o rein-

n anticipada,
y 62y Para distinguir cuando ls

troduccion | 2, 6
mercancia dcdaechoschnncelocmdolo
fuesen con pago: Los a utilizar son:

000-Sin pago de derechos.

001-C0n page de derechos.

{Ejemplo:

| 5200 | 000 |~ Reposicién de primeras materias.

| 5200 | 00t | = Reposicién de subproductos.)

Casitla 38 Masa neta: Indiquese Ia oeta, expresada en
b!oymos,de%ummdummmhmﬂljlm
diente. umneucmmndeahmmdem
mercancias, desprovista de sus envases.

Casx]la39 En blanco en el documento; Ro se cumplimentard.

Casilla 40, Declamczdummmlndiqmelnmdeh
dechraménsumu{mxﬁmo,hojade . sa fecha dc
dﬂ:l.l.l-Llﬂhﬂﬂ-

11a 31 e

Casiila 41. Unidades suplementarias: cumplimentard
cuardo asi lo exijs la nomenclatura de las mercancias. sc la
cantidad del articulo te, expreaads en la unidad
prevista ep la nomenclatura de las conforme a ia
siguients codificacién:

de perfeccionamiento,

Codigo Nomenclatura de ins unidades

Bruto registered ton (2,3316 m3).
Ecus-bombona,

383

Capacidsd de til ladas mé
PECH carga litil en tone tricas.
Grameos

netos.
Gramos de antibiético contenido.
Gramos de is6topos fisionables.
Gigabecquerel.

Gruesas.

Hectometros.

Hectolitros.

Juegos de naipes {con 56 cartas como miximo),

b 08 brutos.

Ogramas netos.

Kilogramos netos de K;Q (dxido de potasio).

Kilogramos netos de KOH (hidroxido de potasio).

Kilogramos netos de N (ni o).

Kilogramos nctos de NaOH (hidréxido de sodio).
os netos de P304« {anhidrido fosférico).

Kilogramos netos de U {uranio).

Kilogramos netos de materia seca ai 90 por 100,

Litros de aicohel puro 100 por 100.

Miles de kilowatios/hora.
Metros lincales

Metros cuadrados.
Metros cibicos.

1.000 metros cibicos.

Miilares
Millones de unidades de penicilina.
Parcs

Quintales brutos.
Quintales netos.
lates.

oneladas brutas.
Toneladas petas.
[Unidades.
Unidades componente.
Unidades bujias.
100 metros de longitud y 3,81 milimetros de anchura,

GN
GA
Gl
L)

GS
HM
HL
ic
KB
KN
wi
w2
W3
w4
w5
W5
w7
1A
LT
MK
M1
M2
M3
M4
MI
MP
3
7
T8
™
UN

uc
UB
UX

Casilla 42, Valor peseras: Tndiquese ¢l valor en Aduana de Ia
mercancia declarada en la casilla 31 correspondiente, y g
tc)ti)nshluye la base imponible de los derechos de Aduanas lig

cs.

Casilla 43.  En bianco en el documenio: No se cumplimentard.
Espacic reservado para futuras aplicaciones.

Casila 44. [Indicaciones lpecmles/documemos presenta-

dosfautorizaciones y certificados: uese as menciones requeri-

das por las normativas especificas aplicacion, asi como Ias
referencias ¢e los documentos unidos a ks declaracion.

En ¢f caso de importaciones a impuestos capeciales con
destine a cstablecimicatos obelam?’a inscribirse en el Registro

Territorial (aniculo i1 dz] Regiamento de cruesms Especiales)
débe consignarse ¢l cédigo de actividad y del establecimiento
(CAE).

En ia subcasilla «AA/NP/C» se indicarh como sigue:

El nimero de autorizacidén administrativa de imporiacién,
notificacién previa, ce ad declamtgn estadistica de pagos a la
unpor!m n o wmmén oontmm arancelario.

A continuaciée del sedalado nimero se afadirin dos digitos

ue corresponderdn al mimero de meses autorizados para & pago
gl'. la wansaccién. Ejeraplo:

3201197535
3200197501
3201197553
3201197554

03 tres meses,
06 seis meses.
12 doce meses.
99 novents y Dueve o mis meses,

Casgilla 45, ﬁpmedemxwlndlqmdamado,cnmcaso
Caxilla 46. Valor estadistico, pesetas: Sc entenderd como tal el
«valor ¢cn Aduana» de la mercancia

reglamentaria.

i bl:.:‘l! Cdéeado de s ‘:ai hmmlm!:tepor
imponi tipe vAmen, como

mﬂ) tributa:f:yeltonléelosimpumosymvﬁmnu
wnuppmmampanidadeordmdequnmu.mm
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Los conceptos tributarios ban de expresarse en lineas mdcpen
dientes y en cualquier ordem, salvo en los supuesios de los
conceptos 54 (IV A) o 62 (recargp de etl.lmulenm} que obligatoria-
mente han de consignarse en ulimo

En los supuestos de liquidacién de mozos (eoncepto 01),
elementos del tributo (base, tipo, cuota) de la totali del
documento y aun cuando este consnmdoporvamspumdas
de orden, se en la primera de las partidas del docu-
mento, con independencia que dicho concepto sea recogido en el
Tesumen 8 que 3¢ refiere ol apartado D de las observaciones del
titulo HI (formularios complementarios D/C) de la presente circu-
lar. En el supuesto de liquidacién de montantes compensatorios
monetarios, se tendrd en cuenta como sigue:

1. En caso de importaciqn, al resultar los mootanies compen-
tatorios monetarios de cardcter negativo, no daré lugar a contabili-
zacién mi ingreso.

2. En caso de exportacién a paises terceros (codigo 64), serd
TECUrs0 propio .

3 En case de expedicién a peises intracomunitarios, el mon-
Eantc mom)etano que sc ingrese, serd recurso a favor del FEOGA

Concepto; Se indicard la clave del tributo conforme a Ia
siguiente codificacidn;

wcm Concepan imypositive
01 Mozos,
02 Mutualidad.
03 Multas,

04  [Obvencitn,
ujo.
06 Exaccion reguladora,

09 | Algodén.
11 Tasa agronérnica.

12 Derechos com wrios variables.

13 Derechos TES.
15 Arancel.

16 ICGL

17 Ahnmn.:g

34 |Recargo

52 | Derechos arancelarios Espaﬁa.
53 }tveiurso complementario CEE.

61 [Derechos antidumping CEE.
62 char;o de vaﬁ:‘éu.

agricola.
64 Montante compensatoric monetarioc recurso propio

65 |Montante compensatotio de adhesién.

70 Derechos de exportacitn,

71 Exaccifin reguladora de exportacion.

72 Montante compensatorio monetario del
FEOGA.

73 Derechos antidumping nacionales.
74 |Exaccién CECA. ] )
75 |Exaccién compensatoria tréfico de perfeccionamiento.
‘_}’g %cma equivalente. ‘o d
asa cnmsponsabﬂldad exportacién de cereales.
Alcohol y bebidas derivadas.
B0  |Cerveza grado plato 11.
Bl Cerveza grado platos de 11 & 13,5,
B2 | Cerveza grado plate mayor de 13,5.

TECUrso

) GLP automocidn.

(C:; Gasohms especiales.
C) | Gasolinas aviacidn,
C4 | Gasclinas antomocién,

Coacepto impositive

Los demés aceites ligeros.
Querosenos de aviacion.
Loa demés aceites medios.

Codiga
C5
Cé
c7
Cca
Ca
DO
D1
D2
D3
D5
Dé
D7
D8
D9
FO
Fl1
F1
F3
F4
Fs
Fs

Base imponible: Se expresari la que ba de servir para el
eém.l]mo de los derechos.
El tipo de gravamen aplicable:

Cuando fuerm un 4

efo «ad valorem», después de sefalar su
cantidad, se expresari

signg «%m:

(Ejemplo: «12 %)
Si fuera un tipo «especificon s¢ indicard su importe, anadicndo
cleéduodelaumdaddequesemu conforme a la relacién de
claves de la casilla 4

(Ejemnplo: 5,4 pts JC = 5,40 pis Juego de naipes de 56 cartas.)

Si fuera un w«ierecho mixto» s¢ repetind ¢l concepto impasitivo

¢n linea , haciendo constar en cada una de ellas la distinta
clase del tipo aphcable (% y especifico
Cua existiese exencidn se consignard 00.

Cuota: Serd 1a resultante de girar cada tipo sobre su respectiva
basc imponible.
MP: No se cumplimentani

Casilla 48. giazam:mo de pago: No se cumplimentard.

Casilla 49. L ito; No se cumplimentard.

Casilla 50. Contro!deAduana. Espacio reservado para uso
exclusivo de la Administracidn.

Casilla 54. Lugar yfachm‘irma ¥ nombre del declarante/repre-
sentante: Sin mn iones especiales sobre Iz
utilizacién de rnedms mformatlcos que s¢ han de adoptar, cl
documento deberd Ievar la firma manuscrita del interesado
segnida de su nombre. Cuando el interesado sea uns_ persona
juridica, ¢l firmante deberd hacer constar, junto & su firma, su
pombre ¥ cargo.

TITULO 11
Observaciones relativas a los formalarios complementarios D/C

A} Los formularios complementarios s6lo deberin utilizarse
en ¢l caso cauﬂ:‘ 12 declaracion comprenda varias partidas de orden
{véase . )

B) Las mstrucciones de los titules [ y 11 anteriores se aplicardn
iguaimente a los formularios complementarios D/C.

No obstante:

En la primers subcasilla de la casilla | deberan figurar las siglas
COM/C o IM/C. )
En la casilla en blanco sin numerar de la parte supenor
i de los formulasios D,a‘C utilizados, dnicamente
ﬁgunr ¢l nombre y, en su caso, ¢l nimero de identificacidn del
interesado.

La casilla 47 —cdlculo de los tributos— de los referidos formula-
rics -D/C-, comprende el espacio para las aperaciones de célculo
cmmpondlenmnmdaunadelasmpamdasdeordendecada
uno de los ejemplares utilizados, por lo que la ‘DclaClOn con los
mismos sc anotando en el «otal partida de orden
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nimero ..» ¢l nimero que haya correspondido a cada una de las

casillas 32 det propio documento.

C) En ei caso de utilizacién™de formularics complementarios
D/C se deberdn rayar todas las casillas 3} -desi
mercancias- no cumplimentadas para unpedu su utilizacién poste-

rior.

D} La parte resumen, total de la casilla nimero 47, s¢
reficre a la recapitulacidn final de todas las partidas oomprendxdas

ues, sSlo se deberd
/C adjuntos a un

en los formularios D y D/C utilizados. Asi
reflenar en o (himo de los formularios

ANEXO 1

Relacion codificada de Aduanas
Alava {(Aeoropuerto) .............. 08101
Alava ... vee.. 0141
Albacete {Aeropueno; oo 8201
Alicante (Acropuerto) ............. 0301
Alicante {Maritima) ........ R 0111
Alicante (Dep. Franco) . 0315
Torrevieija ... .......... .. 9321
Ahcante TIR} ............ PP 8341
Alicante (Ferrocarl) ...... P 0371
Almeria {Aeropuerto} ... .-....... 0401
Almeria (Maritima) ... .. DI 0411
Almeria {(TIRY ..................... 0441
Almerla (Fcrroearn}) .............. 34511
.............................. 1
da,;oz {(Carretera) ................ 0641
Badsjor (Ferrocaril) ............... 0671

Palma de Mallom é)mmguerw; 0701

Palma de Mallores 0706
Tbiza (Aeropuerte) ................. 0107
Mahén (Asropuerta) .............. 0708
Ma.ﬁom {(Maritima} .... 071l
Alcud:a
Ibiza {Maritima)
Mahdn (Maritima)
Palma de Mallorca (TIR
Barcelona g p 3}
Barcelona {Aeropuerto PPY ........ 0803
Barcelona {Aer. Dep. F.} ... ... ... (806
Barcelona {Maritima) ............. 0811
Barcelona P. Post) ......... 0813
Barcelona %elg‘ Franco) .......... 0821
Barcelona ) ................... 0841
Barcelona 1a Sagrera) .... 087!
Barcelona Tgcrmc. Morrot) ........ 0881
Burgos (TIR} ..............ccvv00. 09414
Burgos (Dep. Franco) ............. 0951
Burgos (Ferrocarril) ............... 0971
Velencia de Alcantara {Cira) ... ... 1041
Valencia de Alcantara {Ferroc.) ... 17}
Jerez de la Frontera ............... 1104
Cidiz (Maritima) ............ v 111
Sen Fermando ..................... 1147
Pto. Sta. Marfa (Maritima) ........ 1121
Aisecgras { ) .............. 1131

El Ferrol (TIR)
Ié:eComﬂa {Ferrocacril)

ara
Gu:puzcoa {Acropuerto)

Postal Ferro.)
Huefva {Marftima)

Pamplona (Imarcoain)

.......................... 1441
La Coruiia (Aeropuerto) ........... 1501
Sannago { ) ............. lgO‘;'

............ 1511
La Comzla 3 Fra.noe} ......... 1517
El Ferrot IMAY . eeiaiannn, .. 1521
Corcubdon ............coocvvveennn. 531
La Corude (TTR) ....- 1541

documento D, de mode gue figuren, por une parte el iotal por
mmbumo y por otra el 1otal geueni dc las cuotas

ue 3¢ comunica Para su conocimicnio y debidos efectos
10 de nowemhre de 1986.-E! Director peneral, Hum-

Hmos. Sres. Delegado de Hacienda Especial, Delegado de Hacwnda
¢ Inspector regional
. Administrador

Aduanas e Impuentos

principal de Aduanas ¢ Impucstos

Gijén (TIR) ........ e 3341
Aviks (TIR) ........... ... ... P & . 34
Gijén srrocarrily ..o L 3371

........................ ... 3381

........................... 1441
Las Palmas (Acropucrto) .......... 3504
Arrecife {Aeropuerto) . L. Aso7?
Fuerteventura (Aeropumo) ....... 3508
Las (Msrltlma) coee. 351

glﬂu?ma )(Mariuma} ,,,,,,,,,,,,, 363:
Yi (TIR) ... .............. 3651
Tuy égarmm) ................... 3661
Tuy (Ferrocaml) .. .............. 361
Vigo (Zona franca) ... .......... 3681
Fuentes de Odoro ... ... .. .. R ¥ 7§ |
Fuentes de Ofore (Ferro) ........ 3771
La Fregeneds (Ferrocarril) ......... 3781

Santa de Tenerife (Aemp; .. 330t
Santa Cruz de La Palma {Aerop.) .. 3807
Hierro (Aeroptiertc) ............... 3808
Santa Cruz de Tenerife (Marit) ... 3811
SamzCruzde!.aPaIma{MmL)... 3821
SanSebasuﬁndeLchmm B % 3 |

Tarragonx (Aeropuerto} ... 4301
Tarragona {Maritima} ............. 4311

T Ry Ramedy e
Tarragona &HR) p

)
H
)
Almmc: {Ferrw;nil) 4578
Carcagente (Fi 1) S ..., 4679
Sagunto (Ferrocarsil) ............ .. " 4681
Puzol (Ferrocareil} ................. 4587
Larga ..........c00hevveees 4688
Sﬁlads’i:etrocarﬁl}..,.,.' ,,,,,,,,,,,, 4689
Gan errocarril} .. ... 469
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461, Islas Cayman. 178. Zambi
$29. lslas Malvinas. 83 s
457. Islas Vimenes USA.
gg oo T Cai ANEX:
X $ COS. .
ié‘l' I u:l%s y Flfmna On-p
amaica.
» Relacion numérica de paises SPG (sistema
ggg ‘lrﬁoamlmpuchea. de Preferencias generalizadas)
345, Kenya
£12. Kinibati 044. Gibraltar,
636. Kuwait. 048. Yugoslavia.
684. Laos. 066. Rumania_
395, Lesotho. 204. Marruecos.
604, Lfbano. 208,
268. Liberia. 212. Tdnez.
216. Libia, %g- lﬁ'l;tiu
74). Macao. . 10
370, 224, Su&n.
70L. Malasia 228, Mauritania.
0 n-A gg Mudfi' islas %gg Bourkina-Faso (Alto Volta)
X . -] o Volta),
Relacion aifabética de patses SPG SPG (sistema | 232 Mats Y _ 240. Niger,
de preferencias generalizadas) 208. Maruecos. W ;epubli de Cabo Verde
373. Mauricio. . ca erae.

660, A.fganmin. 228. Mauritania. 248, Sencga

330. : 377. Mayotte. ' 252, Gambia,

459, Angﬁg Ilm _ 412. México. 257, Guinea-Bissau,

475, Anm ] ol@ndesas. 346. Moazambique. 260. Guinea,

612, Arzbiz Saudita, 803, Nauru 264.  Sierra Leona.
A N 8

. 432. Ni . .

453, mu. 240. Niger, 276. Ghana.

. 640. Bahreim. 288. Nigenia. 280. Togo.

666, Bangladesh. 809. Nueve Caledonia. 284. Benin.

469. Barbados 808. Occania Americana, 283. Nigeria.

% B SI5 ooanis Al 3% Repiblica Centro Afri

. i 814, N . ca Centro Africana.

413). Bermudas. ' . " 649. Omién. 310. Guinea Ecuatorial.

675. Bhoutan. 652, Pakistdn. 311. Santo Tomé y Principe.

676, Birmania | 442 Panamé. 314. Gabdn. :

516. Bolivia. 801. Papis-Nueva Guinea, 318. Congo.

391, Botswana. 520. Paraguay. 322, Zaire.

116, Bourkina-Fasso {Alto Volta). 504. Permi 324, Rwanda

SO8. Bmﬂ.. 822. Polinesia Francesa, 328. Burundi. .

703, Brunei Darussalam, 644, Qatar 329. Santa Elena y dependencias.

328, Burundi 890. Regnnes Polares. 330. :

302. Camerdn. 306. Repiblica Centroafricana. 334, Edopia.

$12. Chile. 247. Repiiblica de Cabo Verde. 333, DJ5 lboul. ti.

o Chipre. 4 Rmu’bm De 7y Kenya.

480. Colombin. 066. Rumania 350. Upnda.

375. Comores, 819, Somoa Occidentales. 352

318. Congo. 806. Salomén, islas. 355. Seychellcs ¥ dependencias,

728, Corea del Sur. 4487. San Vicente. 366. Mozambique.

272. Costa de Marfil, 449, SanChnstophc y Nevis. 370. Madagascar.

436. Costa Rica, 329. Santa Elena y dependencias. 373, Msuncio.

;«gg. gju%uﬁ- 455, Santa Lucia. g;g Mczmm

- 1 311. Santo Tomé Prindi - yutte

233' mﬁc@ﬂ' | ey . - g;g Zunblbwc (Rhodesia).

, uador. 355, y dependencm - sia

20, Egplo. 264, ss,"m 1cona, 386.

647, Emiratos Arabes Unidos. 608. Siria. 393, Swaziland.

334, Ed 669. Sri-Lanka 395. Lesotho

815. Fidjl. 342, Somalia 406

708. Fibipinas. 224. Sudén, 412, México.

314, Gabén. 492. Surinan. 413. Bermudas.

252. Gambia. 393. Swazilandia. 416. Guatcmala.

276, Ghana 3%2. Tanzsnis 421. Belize.

044, Gibmaltar 244. Tchad 424, Honduras.

406. Groenlandia 680, Tailandia. 428. El Salvador

473, Gransda, 280, Tngo. 432. N

;;_? G'uatemala. 817. Toog. ﬁg Costa

Guinea-Bissau, 472. Trimdad y Tobago. - Panamé.

260. Guinea, 35 Tondsdy 448, Cuba. _

310. Guinca Ecuatorial 807. -nmlu : 449,  San Chrisiophe y Nevis.

488. Guyana, 350. Uganda. 452. Hati.

452, Huti, 524. Uruguay. o 433. Bahamas,

424, Honduras, 816, Vaaustu. 454, Islas Turquesas y Caicos.
- 740. Hong-Kong. 484, Venernela. 455. Indiss Occidentales. .
. 664, India. 690. Vietnam. 457. lslas Virgenes de los Estados Uni-

700. Indonesia. ' 048. Yugoslavia. : dos, ] -

612 Ink 652. Yemen del Norte. 459. Antigua y Barbuda.

616. Irdn. 6356. Yemen del Sur. 460. Dominica. '

455. Indias Occidentales. 322, Zaire. 463. Islas Caymin,
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464,

Relacion
grupo AC

310,

Jamaca

. Santa Lucfa.

San Yicente. -

T"dads’ T
. Trinidad y Tobago,
Granada,

Antillas Neerlandesas,

Colombia. '

Venczucla, -

Guyana. _ :
yana Francesa. T

Ecuador.

Peri.

Brasil

Chije.

Bolivia,

Paraguay,
Umut.i;i.
lsxa.s' Falkland o Malvinas y depen-

tar. -
Emiratos Arabes Unidos.
Oman. :

Yemen del Norte.
Yemen det Sur.

istdn.
India.

Maldivas {islas).
Sri Lanka.

gumu.Caledo i depen. denci
ueva nia y cias.
Islas Wallis y Futuna.
Kiribati,
Islas Pitcarn,
Fidji. .
¥muatu.
onga.
Samoz Occidentales,
Polinesia Francesa,
Regiones Polares,

ANEXO III-A

alfabética de paises que Jorman el
}f/PTOM {Canvencidn de Lomé)

Angoia.

459, Antigua y Barbuda.

478.
453,

421.

816.

382,

Antilias Neerlandesas.
Bahamas.

Botswana. .
Bourkina Faso (Alto Volta).
Burundi.

Camenin,

Comores.

Congo.
Costa de Marfil.
Djibqup.

. Dominica.

Etio
Fid'fhi

Mauricio.

Mauritania

Mayotte.

Mozambique,

Niger.

Nigezia. . ]
Nucva Caledonia y dependencias.
Papiia-Nueva Guinea.

Po Francesa,

Repriblica de Cabo Verde.
Rwanda.

Samoa Occidentales,

San Crisiobal y Nevis.

San Vicente,

Santa Ekna y dependencias.
Santa Ll.lcia.:'r

Santo Tomé y Principe.
Senegsl,

Seychelles y dependencias,
Sierra Leopa.

Somalia.

Sudan,

Surinan,

Swariland.

Tanzania.

Tchad.
Territoric  Britdnico Qceanc

Togo.

Tonga -
Trinidad ¥ Tobago.
Tuvalu. bag
Uganda.

Vanuatu.

Zaire,

Zambix

Zimbawe {Rodhesia),

ANEXO 11i-B

Relacion numérica de paises que forman el
grupe ACF/PTOM (Convencion de Lomé)

232.

Mauritania
Mali.
ququrkina Faso (Alto Volta),
Tobad,
Repiiblica de Cabo Verde.
Gambi
Guinea Bissau.
ea.
Sierra Leona

Liberin,
Costa de Marfil.
Tom

Of0.

igeria. .
Repiblica Centro Africana.
Guinea Ecuatorial, -
Santo Tomé y Principe.
Gabén.

Seychelles y dependencias.
Territoric Britinico del Océano

Moznmbiqug.

Santa Lucia.
San Vicente.

B .
Trinidad y Tobago.
Granada,

Antillas Neerlandesas,
Guyana,
Sunnam.
Papia-Nueva Guines.
Islas Salomon.
Tuvalu. . .
Nueva Caledonia y dependencias.
Islas Wallis y Fuiuna,
1L

. Kiriba;

Islas Pitcarn.

Fidji.

Vanuatu, - 4
onga

Samoa Occidentales.

Polinesia Francesa



